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COLOURS - COLORI 

 

I colori: 

 rosa pink 

 rosso red 

 nero black 

 giallo yellow 

 arancione orange 

 grigio grey 

 marrone brown 

 verde green 

 bianco white 

 viola violet, purple 

 blu blue 

 

Le sfumature: 

  

 verde pallido  pale green 

verde chiaro  light green 

verde pastello  pastel green 

verde vivo / brillante  bright green 

verde scuro  dark green 

verde carico deep green 

verde intenso  strong green 

un verde più scuro a darker green 

un bel verde a pretty green 

un verde orrendo  a dreadful green 



 

 
 (C) 2012 - StudentVille.it - La ripubblicazione senza autorizzazione è vietata 
 

 

 

In inglese, i nomi di colori non hanno di solito l’articolo determinativo. Con i verbi to paint 

(dipingere) e to dye (tingere), la preposizione di dell’italiano non si traduce: 

ES: 

- dipingere la porta di verde  to paint the door green 

- tingere una camicetta di verde to dye a blouse green. 

 

Aggiungendo a un nome inglese - coloured , si ottiene un aggettivo composto che corrisponde 

all’italiano color…: 

ES: 

- un vestito color lampone a raspberry-coloured dress  

- collant color carne  flesh-coloured tights 

 

Gli equivalenti inglesi degli aggettivi di colore italiani in -astro si costruiscono con i suffissi -ish o -

y: 

 

- bluastro  bluish 

- verdastro greenish  

- grigiastro  greyish  

- giallastro  yellowish / yellowy 

- rossastro reddish 

 

 L’inglese non utilizza l’articolo determinativo nelle espressioni seguenti: 

 

- avere i capelli biondi to have fair hair 

- avere gli occhi blu to have blue eyes. 

 

Si notino gli aggettivi composti dell’inglese: 

 

- un biondoa fair-haired man 
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- una bruna a dark-haired woman 

- un bambino con gli occhi blu a blue-eyed child 

 

Ma si può anche dire: 

-  a man with fair hair, a child with blue eyes.  

 

   


